


14,00€
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ENTRANTS / STARTERS / ENTREES / VORSPEISEN

ENSALADA CAPRESE / Amanida caprese / Caprese salad / Caprese L
Salad / Capresesalat.
@ Rodajas de tomate natural, mozzarella de bufala, albahaca.
= Rodanxes de tomaquet natural, mozzarella de bufala, alfabrega.
2% Natural tomato slices, buffalo mozzarella, basil.
® Tranches de tomates naturelles, mozzarella de bufflonne, basilic.
< Natlrliche Tomatenscheiben, Biiffelmozzarella, Basilikum.

T RO A S TS

ENSALADA VERDE / Amanida verda / Green salad / Salade verte /
Gruner Salat.
@ \/ariedad de lechuga, tomate, cebolla, pimiento rojo, pepino, maiz dulce y olivas.
£ Varietat d'enciam, tomaquet, ceba, pebrot vermell, cogombre, blat de moro dolg i olives.
5= Variety of letuce, tomato, onion, red pepper, cucumber, sweet comn and olives.
® Variété de laitue, tomate, oignon, poivron rouge, concombre, mais sucré et olives.
& Verschiedene Salate, Tomaten, Zwiebeln, Paprika, Gurken, Mais und Oliven.

—— e AN S T

ENSALADA BURRATA / Amanida burrata / Burrata salad / Salade de
burrata / Burrata-Salat.
& Buyrrata, jamoén serrano, tomate confitado, ricula, pesto.
£ Burrata, pernil serra, tomaquet confitat, ruca, pesto.
& Burrata, serrano ham, candied tomato, arugula, pesto.
¥ Burrata, jambon serrano, tomates confites, roquette, pesto.
« Burrata, Serrano-Schinken, confierte Tomate, Rucola, Pesto.

T RO A CLA T Q

ENSALADA DE POLLO / Amanida de pollastre / Chicken salad / Salade
de poulet / Huhnchensalat.
® \ariedad de lechuga, parmesano, cherry, tiras de pollo frito, salsa de yogurt y sésamo.
£ Varietat d'enciam, parmesa, cherry, tires de pollastre fregit, salsa de iogurt i sésam.
& Variety of lettuce, parmesan, chery, fried chicken strips, yogurt sauce and sesame.
® Variété de laitue, parmesan, cerise, laniéres de poulet frit, sauce au yogourt et sésame.
& Vielzahl von Salat, Parmesan, Kirsche, gebratene Hahnchenstreifen, Joghurtsauce

und Sesam.
e T 27 ~ 1y St

ENSALADA DE QUESO DE CABRA / Amanida de formatge de cabra /
Goat cheese salad / Salade de fromage de chévre / Ziegenkdsesalat.
® Variedad de lechuga, parmesano, céctel de frutos secos, rulo de cabra tibio con

_ semillas de sesamo, chia, cherry y cebolla caramelizada. 2
= Varietat d'enciam, parmesa, coctel de fruits secs, rul-lo de cabra tebi amb llavors de = ;ﬂ

sésam, chia, cherry i ceba caramel-litzada. F
% Variety of lettuce, Parmesan, dried fruit cocktail, warm goat cheese roll with £ -
sesame, chia, cherry seeds and caramelized onion.
® Variété de laitue, parmesan, cocktail de fruits secs, roulé de chévre chaud au
sesame, chia, graines de cerise et oignon carameélise. 4
& Vielzahl von Salat, Parmesan, Trocken Fruchtcocktail, warme Ziegenkéaserolle mit
Sesam, Chia, Kirschkernen und karamellisierten Zwiebeln.

—— e OIS S T

ENSALADA DE SALMON / Amanida de salmé / Salmon salad /
Salade de saumon / Lachssalat.
@™ V/ariedad de lechuga, tiras de salmén ahumado, cacahuetes, champifiones frescos
y tomate.
Varietat d'enciam, tires de salmo fumat, cacauets, xampinyons frescos i tomaquet.
Variety of leftuce, smoked salmon strips, peanuts, fresh mushrooms and tomato.
Variete de laitue, lanieres de saumon fume, cacahuétes, champignons frais et
lomate.
& Vielzahl von Salat, Rducherlachsstreifen, Erdntisse, frische Champignons und
Tomaten.

-

-l



13,50€

13,00€

ENSALADA DE LANGOSTINOS CON VINAGRETA DE MANGO /
Amanida de llagostins amb vinagreta de mango / Shrimp salad with
mango vinaigrette / Salade de crevettes a la vinaigrette de mangue /

_ Gamelensalat mit Mango-Vinaigrette. : ;

< Variedad de lechuga, aguacate, langostinos, semillas, chia, tomate y
vinagreta de mango. ‘ ‘ : i

£ Varietat d'enciam, alvocat, llagostins, llavors, chia, tomaquet i vinagreta de
mango.

® Varfgty ?ff lettuce, avocado, prawns, seeds, chia, tomato and mango

_ vinaigrette.

(1) Varicgté de laitue, avocat, crevettes, graines, chia, tomate et vinaigrette a la
mangue.

L Viefz%hf von Salat, Avocado, Garnelen, Samen, Chia, Tomaten und
Mango-Vinaigrette.

T RO A A TS

ENSALADA MARINERA / Amanida marinera / Seafood salad / Salade

de fruit de mer / Meeresfriichtesalat.
© Lechuga iceberg, attin, palitos de cangrejo, langostinos, pifia y salsa rosa.
= Enciam iceberg, tonyina, palets de cranc, llagostins, pinya i salsa rosa.
@ Icebery lettuce, tuna, crab sticks, prawns, pineapple and pink sauce.
O Salade iceberg, thon, batonnets de crabe, crevettes, ananas et sauce rose.
= glsbergsafar, hunfisch, Krabbenstdbchen, Garnelen, Ananas und rosa

auce.
T RO A S e

VITELLO TONNATO “TERNERA CON SALSA DE ATUN” / Vedella amb
salsa de tonyina / Veal with tuna sauce / Veau sauce au thon /

_ Kalbfleisch mit Thunfischsauce.

© Finas lonchas de ternera, con salsa fresca de mayonesa, atun, anchoas,
y alcaparras.

£ Fines rodanxes de vedella, amb salsa fresca de maionesa, tonyina,
anxoves, i taperes. : _

@ Thin slices of beef, with fresh mayonnaise sauce, tuna, anchovies, and

capers. . = . A
O Fines tranches de baeuf, avec sauce mayonnaise fraiche, thon, anchois et

capres.
® Dinne Rindfleischscheiben, mit frischer Mayonnaise Sauce, Thunfisch,
Sardellen und Kapern.

T RO A A TS

CARPACCIO DE BACALAO / Carpaccio de bacalla / Cod carpaccio /
_ Carpaccio de morue / Kabeljau-Carpaccio. =
© Con tomate natural, olivas negras, aceite y pimienta.
= Amb tomaquet natural, olives negres, oli i pebre.
@ With natural tomato, black olives, oil and pepper.
O Avec tomate naturelle, olives noires, huile et poivre.
® \it natirlichen Tomaten, schwarzen Oliven, Ol und Pfeffer.

—— e AN S T

CARPACCIO DE TERNERA / Carpaccio de vedella / Beef carpaccio /
Carpaccio de beeuf/ Rindercarpaccio.
© Con rucula, parmesano, limén, aceite y pimienta.
= Amb ruca, parmesa, llimona, oli i pebre.
@ With arugula, parmesan, lemon, oil and pepper.
() Avec roquette, parmesan, citron, huile et poivre.
® Vit Rucola, Parmesan, Zitrone, Ol und Pfeffer.

-




15,00€

18,00€

11,50€

M
ENTRANTS / STARTERS / ENTREES / VORSPEISEN ‘9\
-4
& GAMBAS AL AJILLO CON UN TOQUE PICANTE (12 unidades).
£ Gambes a l'all amb un toc picant (12 unitats).
& Garlic prawns with a spicy touch (12 units). _
® Crevettes a l'ail avec une touche épicée (12 unités). 1}‘;“
< Knoblauchgarnelen mit pikanter Note (12 Einheiten). = v
e T RO A S TS —— - (; “

@& TARTAR DE ATUN ROJO BALFEGO.
= Tartar de tonyina vermella balfego.

&% Balfegd red tuna tartare.

® Tartare de thon rouge Balfego.

< Rotes Thunfischtatar von Balfego.

—— e OIS 2 T

@& TABLA DE JAMON SERRANO IBERICO DE CEBO PAN Y TOMATE.
£ Taula de pemil serra ibéric d'esquer, pa i tomaquet.

2% Serrano Iberian ham table, bread and tomato.

® Table de jambon serrano ibérique, pain et tomate.

& Tabelle mit iberischem Serrano-Schinken, Brot und Tomaten.

—— e OS2 T

& BERENJENA EN TORRE GRATINADA CON QUESO PROVOLONE, .
TOMATE NATURAL, MIEL Y OREGANO.
£ Alberginia en torre gratinada amb formatge provolone, tomaquet natural,

mel i orenga. S '\:';
% Aubergine tower gratin with provolone cheese, natural tomato, honey and p 2~

oregano. "3
® Tour d'aubergines grat{nées au provolone, tomate nature, miel et origan. '\’; 9
& Auberginen-Turm Gratin mit Provolone-Kéase, nattrlichen Tomaten, Honig i~

und Oregano. 4 :

B W S T L)
Q\

® PROVOLONE GRATINADO CON TOMATE.

= Provolone gratinat amb tomaquet. e
% Provolone au gratin with tomatoes. s
Provolone gratiné aux tomates. ¢
< Gratinierter Provolone mit Tomaten. : “_
—— e OIS S T oD
® PATATAS FRITAS. .
£ Patates fregides. ~¥ 5
£ Chips. 2N
® Frites. :
< Chips. <% _
N
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@ PANZEROTTI RELLENO DE 7 \%
SETAS sFUNG ). / ﬁ‘ L
& Panzerotti farcit de bolets (Fungi).
Panzerotti stuffed with mushrooms
S gjungJ)
anzerotti farci aux champignons
® (Fungi).
= anzerottr gefiillt mit Pilzen (Fungi).
, & @ RAVIOLI RELLENO DE @ MEZZALUNA DE ESPINACA ‘
N - CALABAZA RELLENO DE QUESO RICOTTA.
S Ravioli farcit de carbassa. & Mezzaluna d'espinac farcit de
& Pumpkin stuffed ravioli. formatge ricotta.
N ,' Raviolis farcis au potiron. # Spinach mezzaluna stuffed with
N < Kiirbis gefiillte Ravioli. ricotta cheese. ‘
S 14,50€ 2 RAVIOLI DE ALCACHOFA L) g/:']%zigg?aa aux epinards farcie
= < Ravioli de carxofa. & Spinat-Mezzaluna gefiillt mit
A 5 Artichoke ravioli. icotta-Kase.
< ® Raviolis aux artichauts.
< Artischocken-Ravioli 16,50€ | @ LENGUNI AL NEGRO DE SEPIA.
' . & Lenguni al negre de sipia.
S e 14,50€ ; EQV{L?!;L EEH?ARNE = Lenguni to cuttlefish black.
o < [~avioil ae carn. ® Lenguni a la seiche noire.
< = Meat ravioli. & Lenguni zu Tintenfisch schwarz.
,' Raviolis a la viande.
= < Fleisch-Ravioli 14,50€ | @ LENGUNI DE ESPINACAS.
% 14,50€ | ® GNOCHI RELLENOS DE & SpinaCtEron
~ = GORGONZOLA ® Lenguni aux épinards.
Moy S Gnocchi farcits de % rgonzola. & Spinat Lenguni.
. % Gnocchi stuffed with gorgonzola.
’ ® Gnocchis farcis au gorgonzola. 14 50€ | ® LENGUNI CON ALMEJAS
N & Mit Gorgonzola gefiillte Gnocchi. ’ ONGOLE). [
. £ Lenguni amb cloisses (vongole). %> 2
N . < Gnocchi de patates. ® Lenguni aux palourdes qungofe
= Potato gnocchi. < Lenguni mit Muscheln (Vongole
,' Gnocchi de pommes de terre.
< < Gnocchi von Kartoffeln. 14,50€ | @ h%héEC'EI'QEP%EILELENO DE
@y, 16,50€ : SPAGHETTI FRUTI DI MARE € Lunette farcit de Mascarpone.
S Espaguetis de marisc. = Lunette stuffed with Mascarpone.
\ e 3 Lunetcfarcieau escarpone
< Spaghetti mit Meeresfriichten. = lhel(e JelChiICRIEEar one. - _‘-x‘ el
7 14,50€ | 2 RIGATONI AL SALMON N M
: B e JiofligllaimC L PUEDE ESCOGER TU SALSA / Pod
o ﬂ’ s Salmon rigatoni. Bl escollir la vostra salsa / You can chooget;}t]:n
: d Rigatonis au saumon. sauce / Vous pouvez choisir votre sauce / Sle
e < Rigatoni mit Lachs. kénnen lhre Sofke wahlen
f 1 14,00€ | ® TAGLIATELLA BOLONESA / Bolonyesa / Bolognese / Bolognaise / Bolognese
15,00€ | ® FIOCHI RELLENO DE PERA TOMATE CONFITADO Y ALBAHACA FRESCA / Tomaquet
£ Fiochi farcit de pera. _ resca / Confit tomato and fresh basil / Tomate
2 p ear stuffed fiochi. ) et s / Confit Tomaten und frischem Basilikum
® Fiochis farcis aux poires. PUTANEZCA (PICANTE) / (Picant) / (Spicy) / (Epicé) / (Scharf)
< Mit Birnen gefiillte Fiochi.
AGLIO OLIO PEPERONCCINO
32U ST T Y RIGETONE CARBONARA CON NATA O A LA ITALIANA/ Carbonara arb
S Spaghetti i rigatonni. Carbonara with cream or Italian / Carbonara a
% Spaghetti and rigatoni. e / Carbonara mit Sahne oder italienisch
® Spaghettis et rigatonis.
< Spaghetti und Rigatoni.
13,50€ | ® LASANA DE CARNE O DE B
_ ESPINACAS ' gorgonzola / Noix et gor
P b4 fﬁ?san ya de ca;}nfo espinacs. TRUFA / Tofona / Truffle / Truffe Triffel
! a= Meat or spinach lasagna.
At 1 Lasagnes a la viande ou aux PESTO
inards. MANTEQUILLA, ALMENDRAS Y SALVIA FRESCA /I
!e.'sch- oder Spinatlasagne. : c

er Sa

e / Butter, Mandeln und fris




i ) Risotto a la truffe
® Risotto-Triiffel

13,50€ |2 RISSOTO 4 QUESOS
= Risotto 4 formatges
@ Risotto 4 cheeses
() Risotto 4 fromages
|® Risotto 4 Kése

ve ENU | Mﬂﬂl
NanBi“

© PIZZA JAMON Y UESO
O ESPAGUETIS O RIGATONI A LA
BOLONESA '

O NUGGETS CON PATATAS
+ BOLA DE HELADO
+ REGALITO

SUPLEMENTO ggg REFRESCO

7

e AN A T

& HAM AND CHEESE P
OR SPAGHETTI OR RIGATONI
BOLOGNESE
OR NUGGETS WITH CHIPS
ICE CREAM BALL
LITTLE GIFT

SODA SUPPLEMENT + €1,00

T RO A TS

® PIZZA MIT SCHINKEN UND KASE
ODER SPAGHETTI ODER RIGATON1
BOLOGNESE
ODER NUGGETS MIT KARTOFFELN
EISKUGEL
KLEINES GESCHENK
SODA-ERGANZUNG + 1,00€

= PIZZA PERNIL I FORMATGE
O ESPAGUETIS O RIGATONI A LA
BOLONYESA
O NUGGETS AMB PATATES
BOLA DE GELAT
REGALET

SUPLEMENT DE REFRESC + 1,00€
T RO A LS TS

O PIZZA JAMBON ET FROMAGE,
OU SPAGHETTI OU RIGATONI’
BOLOGNAISE
OU NUGGETS AUX FRITES
BOULE DE GLACE
PETIT CADEAU

SUPPLEMENT DE SODA + 1,00 €

4



MEATS / VIANDES

12,50€

o

@ ENTRECOT A LAP

FRITAS.
Entrecot
» Grilled entrec

alap

COSTILLA
ENS

York,
& Maila

e Pit

L}

cot
|lée ave

trecote

Pork Rib

® Cote de Porc
< BBQ Sch

tomato, serv!

9 Escalope
tomate, servi ave

nder oder neaporic
Schinken, Tomate, S tm

@ PECHUGA DE

NS :
4 de ollastre @ la plan>

# Grilled chicken breast with French
Poitrine de ’

@ Gegrillte Hahnchenbrust mi

Janxa a
te with vegeta

c légum
mit %em

bles or

DE CERDO A LA BB

LADA .
2 Costella de porcala BBQ amb P
‘b with French Fries

£ BBQ

lan

_pO

< Salsa carne
= Salsa carn (

LANCHA CON VERDU

mb verdures 0

es ou frites,
lise oder Pom

euf ou .
hes Kalbsschnitzel gr
mmes un od

POLLO ALA PLANC

Fpatates fregides.
rench fries.

mes frites-

QCON PATATAS E
atates fregides O am

Salad.
la

o
politana gratin
atates fregd! '

de
d Ei

b patates fregides
fries or sa ad.

RAS O PATATAS

PATATAS FRITAS.

ides iou
, with chees

ad.
ratiné, avec fromage, ja

atiniert, mit Kase,
er Salat.

HA CON PATATAS F

: ’ggg?éezra, 4 quesos
, 4 formatges, tofona, marsala)

RITAS O

anida.

de.
ommes Frites oder Salat.

A.
ada, amb formatge:

o amanida.
e, York ham,

mbon

Yorker

RITAS O

o amanida.

2,00€

trufa, marsala)

=% Meat sauc
icealav 'Bj es, trt /
= Ffe:schsaucéa(rg’gff’;oTﬁ’--‘; f”®na§§§ " t?&af‘fgsﬁi‘?; la)
- 4 Kasesorten, Triiffel, M rsala
: , Marsala)



14,60€

13,60€

@ FOCACCIA MASA FINA.

= Focaccia massa fina.

== Thin dough focaccia.
Focaccia a pate fine.

& Dunne Teig Focaccia .

—— e OS2 T
@ FOCACCIA MOZZARELLA Y CEBOLLA .
£ Focaccia mozzarella i ceba.
% Mozzarella and onion focaccia.

® Focaccia mozzarella et oignons.
& Mozzarella und Zwiebel-Focaccia.

—— e AN 2 T

BIANCA. _ _
® (Crema mozzarella, queso de cabra y miel). -
€ (Crema mozzarella, formatge de cabra i mel). -.‘S,t
& (Mozzarella cream, goat cheese and honey). -
® (Créeme mozzarella, fromage de chévre et miel).
& (Mozzarella-creme, Ziegenkdse und Honig). P
< %
T RO A S TS —— ® ‘e
LOLA. &
@ (Crema mozzarella, ?ueso de cabra, bacon, york, cebolla y parmesano). &
£ (Crema mozzarella, formatge de cabra, baco, york, ceba Jlg)armesa). o~
& (Mozzarella cream, goat cheese, bacon, York, onion and Parmesan). _-‘&,"‘
) gCréme mozzarella, fromage de chévre, bacon, York, oignon et parmesan). ““":,', -
& (Mozzarella-creme, Ziegenkése, Speck, York, Zwiebel und Parmesan). 5
T OIS S Te— i 3.:-
STELLA. <%
® (Crema mozzarella, queso de cabra, jamoén serrano, cebolla, rucula, =
parmesano). _ P .
£ (Crema mozzarella, formatge de cabra, pernil salat, ceba, rucula, parmesa). &4
& (Mozzarella cream, goat cheese, Serrano ham, onion, rocket, parmesan). g

® (Creme mozzarella, fromage de chévre, jambon serrano, oignon, roquette,
parmesanﬂ). ) I 2
< (Mozzarella-creme, Ziegenkése, Serrano-Schinken, Zwiebel, Rucola,
armesan). iﬁ
® MONTANARA. ; :
= (Crema)mozzareﬂa, queso de cabra, cebolla caramelizada, nuez y jamon
= serrano).
gCrema mozzarella, formatge de cabra, ceba caramel-litzada, nou i pemil salat).

& (Mozzarella cream, goat cheese, caramelized onion, walnut and serrano ham).
® (Créme mozzarella, fromage de chevre, oignon caramélise, noix et jambon.

serrano).

AR A A TS ——

& (Mozzarellacreme, Ziegenkase, karamellisierte Zwiebel, Walnuss und
errano-Schinken).

CHIARA.
@ (Crema mozzarella, berenjena, bacon, cebolla y champifiones).
£ (Crema mozzarella, alberginia, baco, ceba i xampinyons).
% (Mozzarella cream, eggplant, bacon, onion and mushrooms).
L} gCréme mozzarella, aubergine, bacon, %fgr;on et Chamé:ignon_s),
« (Mozzarellacreme, Auberginen, Speck, Zwiebeln und Champignons




Suplemento
suRIement

ufpreis

15,50€

CARBONARA
© (Crema mozzarella, bacon, huevo, cebolla y parmesano).
= (Crema mozzarella, bacd, ou, ceba i parmesa).

w% (Mozzarella cream, bacon, egg, onion and Parmesan).

O (Créme mozzarella, bacon, oeuf, oignon et parmesan).
® (Mozzarellacreme, Speck, Ei, Zwiebel und Parmesan).

——— e S S T

TARTUFATTA :
(Crema mozzarella, queso de cabra y miel).
(Crema mozzarella, formatge de cabra i mel).

w (Mozzarella cream, goat cheese and honey).
(Créme mozzarella, fromage de chévre et miel).
(Mozzarellacreme, Ziegenkése und Honig).

0O

| Jo
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SALMONCHINA =
' (Crema de salmon, mozzarella y salmoén ahumado).
(Crema de salmo, mozzarella i salmé fumat).
(Cream of salmon, mozzarella and smoked salmon).
) (Créme de saumon, mozzarella et saumon fumé).
® (Lachscreme, Mozzarella und Réucherlachs).

-

ZEBRA
© (Crema de nuez, mozzarella, queso de cabra, bacon, miel y parmesano).
= (Crema de nou, mozzarella, formalge de cabra, baco, mel i parmesa).

% (Walnut cream, mozzarella, goat cheese, bacon, honey and Parmesan).
O (Créme de noix, mozzarella, chévre, bacon, miel et a{mesarfg.
® (Walnusscreme, Mozzarella, Ziegenkéase, Speck, lonig und Parmesan).

RACLETTE. _ _

(Crema mozzarella, patata laminada, jamon ahumado y queso scamorza).

(Crema mozzarella, patata laminada, pernil fumat i formatge scamorza).

(Mozzarella cream, laminated potato, smoked ham and scamorza cheese).

) (Creme mozzarella, pomme de terre laminée, jambon fumé et fromage
scamorza).

= (Mozzareﬁa-Creme, laminierte Kartoffel, gerducherter Schinken und
Scamorza-Kése).

=
©
w®

T RO AR QA TS

4 QUESOS / 4 Formatges / 4 Cheeses / 4 Fromages / 4 Kase.
© Crema mozzarella, gorgonzola, cabra, emmental y parmesano.
= Crema mozzarella, gorgonzola, cabra, emmental | parmesa.

% Mozzarella, gorgonzola, goat, emmental and parmesan cream.
() Creme mozzarella, gorgonzola, chevre, emmental et parmesan.
® Mozzarella, Gorgonzola, Ziegen, Emmentaler und Parmesan.

© PIZZA SIN GLUTEN.
£ Pizza sense gluten.
% Gluten-free pizza.

() Pizza sans gluten.

® Glutenfreie Pizza.

PIZZA VEGANA / Pizza vegana / Vegan pizza / Pizza végétalienne /
Vegane Pizza. -
© (Base de tomate, queso vegano, variedad de verduras).
(Base de tomaquet, formatge vega, varietat de verdures).
= (Tomato base, vegan cheese, variety of vegetables).
) (Base tomate, fromage v%etahen, variété de légumes).
(Tomatenbasis, veganer Kase, verschiedene Gemdisesorten).

‘i

BOE )




10,50€

12,80€

12,80€

12,80€

13,50€

13,20€

13,20€

e T R o, e

@ PAN DE AJO CON QUESO.
£ Pad'all amb formatge.
% Cheesy Garlic Bread.

Pain au fromage et a ['ail.
Kése-Knoblauch-Brot.

—— e AN 2 e

MARGARITA / Margherita.
(Base de tomate, mozzarella).
(Base de tomaquet, mozzarella).
(Tomato base, mozzareHs?.

(Base tomate, mozzarella).
(Tomatenbasis, Mozzarella).

PROSCIUTTO. I

(Base de tomate, mozzarella, york).
(Base de tomaquet, mozzarella, york).
(Tomato base, mozzarella, york).
(Base tomate, mozzarella, york).
(Tomatenbasis, Mozzarella, York). )

CoaHhe

C=Hhe

PEPPERONI / Peperoni. M) .
(Base de tomate, mozzarella, Fepperom picante). >
(Base de tomaquet, mozzarella, pepperoni picant). t
(Tomato base, mozzarella, spicy pepperoni).

(Base tomate, mozzarella, pepperoni €picé). ?

C=Hie

(Tomatenbasis, Mozzarella, scharfe Peperoni).

ATUN / Tonyina / Tuna / Thon / Thunfisch.
(Base de tomate, mozzarella, atun).
(Base de tomaquet, mozzarella, tonyina).
(Tomato base, mozzarella, tuna).

(Base tomate, mozzarella, thon).
(Tomatenbasis, Mozzarella, Thunfisch).

——— e IS S T

FLORENTINA / Florentine / Florentiner.

(Base de tomate, mozzarella, cherry confitado, bufala y albahaca).
(Base de tomaquet, mozzarella, cherry confitat, bufala i alfabrega).
(Tomato base, mozzarella, cherry confit, buffalo and basil).

(Base tomate, mozzarella, cerises confites, buffle et basmcz.
(Tomatenbasis, Mozzarella, Kirsch confit, Bliffel und Basilikum).

T RO A OA TS .o
- ‘.
ROMANA / Roman / Romain / Romisch. e
(Base de tomate, mozzarella, york y champifiones). :
(Base de tomaquet, mozzarella, york i xampinyons).
& (Tomato base, mozzarella, York and mushrooms).

® (Base tomate, mozzarella, York et champignons). 1 \_
& (Tomatenbasis, Mozzarella, York und C ampignons‘

Co=Hhe

CoHhe
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CALABRESA / Calabrian / Calabraise / Kalabrische Pizza.
@ (Base de tomate, mozzarella, Fepperom y bacon).
£ (Base de tomaquet, mozzarella, pepperoni i baco).
(Tomato base, mozzarella, pepperoni and bacon).
® (Base tomate, mozzarella, p%)perom'et bacon).
< (Tomatenbasis, Mozzarella, Peperoni und Speck).

S0l



13,00€

13,60€

14,20€

14,20€

14,20€

14,00€

13,70€

VIENA / Vienna / Vienne / Wien.
€ (Base de tomate, mozzarella, frankfurt y bacorg.
= (Base de tomaquet, mozzarella, frankfurt i bac:
@ (Tomato base, mozzarella, frankfurt and bacon _
O (Base tomate, mozzarella, saucisse de Francfort et bacon).
® (Tomatenbasis, Mozzarella, Frankfurter und Speck).

TROPICAL / Tropisch.
© (Base de tomate, mozzarella, lyork y pifia).
£ (Base de tomaquet, mozzarella, york i pinya).
@ (Tomato base, mozzarella, York and pineapple).
O (Base tomate, mozzarella, York et ananas).
® (Tomatenbasis, Mozzarella, York und Ananas).

BISMARK.
© (Base de tomate, mozzarella, york y huevo).
= (Base de tomaquet, mozzarella, york i ou}.
@ (Tomato base, mozzarella, York and eﬁg

() (Base tomate, mozzarella, York et oeuf).

® (Tomatenbasis, Mozzarella, York und Ei). £
BOLONESA / Bolonyesa / Bolognese / Bolognaise. =

© (Salsa bolofiesa, mozzarella, emmental y parmesano).

£ (Salsa bolonyesa, mozzarella, emmental i parmesa).

% (Bolognese sauce, mozzarella, emmental and parmesan).

() (Sauce bolognaise, mozzarella, emmental et parmesan).

® (Bolognese-Sauce, Mozzarella, Emmentaler und Parmesan).

BBQ.

' (Mozzarella, carne picada, cebolla, bacon, salsa bbq).

£ (Mozzarella, carn picada, ceba, baco, salsa bbq).

% (Mozzarella, minced meat, onion, bacon, bbq sauce).

gMozzareﬂa, viande hachee, pfggon, bacon, sauce bbq).
Mozzarella, Hackfleisch, Zwiebeln, Bacon, BBQ-Sauce).
BBQ DE POLLO / BBQ de pollastre / Chicken BBQ / Poulet BBQ /
Hahnchen-BBQ.

' (Tomate, mozzarella, pollo, bacon, salsa bbq).

= (Tomaquet, mozzarella, pollastre, baco, salsa bbq).

@ (Tomato, mozzarella, chicken, bacon, bbq sauce).

() (Tomate, mozzarella, poulet, bacon, sauce bbg).

® (Tomaten, Mozzarella, Hihnchen, Bacon, BBQ-Sauce).
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: 92

)

e

MEXICANA / Mexican / Mexicaine / Mexikaner.
- (Base de tomate, mozzarella, /:)oﬁo, carne y tabasco).
= (Base de tomaquet, mozzarella, pollastre, carn i tabasco).
% (Tomato base, mozzarella, chicken, meat and tabasco).
O (Base tomate, mozzarella, poulet, viande et tabasco).
® (Tomatenbasis, Mozzarella, Huhn, Fleisch und Tabasco).

©

(h

_. NAPOLITANA / Neapolitan / Napolitain / Neapolitanisch.
< (Base de tomate, mozzarella, anchoas, alcaparras y olivas negras).
= (Base de tomaquet, mozzarella, anxoves, taperes i olives negres).
% (Tomato base, mozzarella, anchovies, capers and black olives).
) (Base tomate, mozzarella, anchois, capres et olives noires).
(Tomatenbasis, Mozzarella, Sardellen, Kapern und schwarze Oliven).
CICLISTA / Cyclist / Cycliste / Radfahrer. _ _
€ (Base de tomate, mozzarella, gorgonzola, anchoas y ajo laminado).
£ (Base de tomaquet, mozzarella, gorgonzola, anxoves i all laminat).
@ (Tomato base, mozzarella, gorgonzola, anchovies and laminated garlic).
() (Base tomate, mozzarella, gorgonzola, anchois et ail feuilleté).
a g omatenbasis, Mozzarella, Gorgonzola, Sardellen und laminierter
noblauch).

SICILIANA / Sicilian / Sicilienne / Sizilianisch.
© (Base de tomate, mozzarella, atun, cebolla ﬁohvas negras).
= (Base de tomaquet, mozzarella, tonyina, ceba i olives negres).
@ (Tomato base, mozzarella, tuna, onion and black oﬁvesZ.

S

) (Base tomate, mozzarella, thon, oignon et olives noires).
g qma)tenbas.ts, Mozzarella, Thunfisch, Zwiebel und schwarze
iven).

»



13,80€

ALESSIA.
® (Base de tomate, mozzarella, bacon, gorgonzola y cebolla caramelizada).
Base de tomaquet, mozzarella, baco, gorgonzola i ceba caramel-litzada).
Tomato base, mozzarella, bacon, gorgonzola and caramelized onion).
® (Base tomate, mozzarella, bacon, gorgonzola et oignon caramélisé).

& (Tomatenbasis, Mozzarella, Speck, Gorgonzola und karamellisierte Zwiebel).

RECAPTE.
® (Base de tomate, mozzarella, atun, cebolla y pimiento rojo).
£ (Base de tomaquet, mozzarella, tonyina, ceba i pebrot vermell).
& (Tomato base, mozzarella, tuna, onion and red pepper).

-
s

(Base tomate, mozzarella, thon, oignon et poivron rouge). y
& (Tomatenbasis, Mozzarella, Thunfisch, Zwiebel und Paprika).

ACAPULCO. ] £
® (Base de tomate, mozzarella, pollo, maiz dulce y champifiones). ‘%\‘ :
£ (Base de tomaquet, mozzarella, pollastre, blat de moro dol¢ i xampinyons). - 4

& (Tomato base, mozzarella, chicken, sweet corn and mushrooms).
(Base tomate, mozzarella, poulet, mais doux et champignons).
& (Tomatenbasis, Mozzarella, Huhn, Zuckermais und Pilze).
MARINERA. = :
@ (Base de tomate, mozzarella, gambas, mejillones, anillos de calamar
picado, ajo y perejil).
£ (Base de tomaquet, mozzarella, gambes, musclos, anells de calamar
picat, all i julivert).
£ (Tomato base, mozzarella, prawns, mussels, chopped squid rings,
arlic and parsley).
| ] iBase tomate, mozzarella, crevettes, moules, rondelles de calamars
acheées, ail et persil).
= q omatenbasis, Mozzarella, Garnelen, Muscheln, gehackte
intenfischringe, Knoblauch und Petersilie).

PARMIGIANA / Parmesano / Parmesa / Parmesan. ;
@ (Base de tomate, mozzarella, came, lonchas de berenjena y parmesano). - j.‘_'-’
< (Base de tomaquet, mozzarella, carn, talls d'alberginia i parmesa).
“= (Tomato base, mozzarella, meat, slices of aubergine and Parmesan). P g
¥ (Base tomate, mozzarella, viande, tranches d'au ergéne eg)armesan). =
& (Tomatenbasis, Mozzarella, Fleisch, Auberginenscheiben und Parmesan).

DIAVOLA == g = 9 “¥
@ (Base de tomate, mozzarella, salami f;;canre, champirfion, cebolla y gumdrﬂa ). -
= (Base de tomaquet, mozzarella, salami picant, xampinyo, ceba i bitxo). -
& (Tomato base, mozzarella, spicy salami, mushroom, onion and chilli). i &‘
L) gBase tomate, mozzarella, salami épice, champignon, oignon et piment). —
& (Tomatenbasis, Mozzarella, scharfe Salami, Champignons, Zwiebeln und 43

¥ _

Chili). _
4 QUESOS / 4 Formatges / 4 Cheeses / 4 Fromages / 4 Kase. <%
® (Base de tomate, mozzarella, gorgonzola, queso de cabra, emmental -
y parmesano). y ‘
£ (Base de tomaquet, mozzarella, gorgonzola, formatge de cabra, o=
emmental i parmesa). b
% (Tomato base, mozzarella, gorgonzola, goat cheese, emmental and
parmesan).
® (Base tomate, mozzarella, gorgonzola, chévre, emmental et parmesan) <% . .
« (Tomatenbasis, Mozzarella, Gorgonzola, Ziegenkédse, Emmentaler L\
und Parmesan). '
4 ESTACIONES / 4 Estacions / 4 Seasons / 4 Saisons / 4 Jahreszeiten). 4 -
® (Base de tomate, mozzarella, york, champifiones, alcachofa y olivas negras). - z_x,;\‘
£ (Base de tomaquet, mozzarella, york, xampinyons, carxofa i olives negres). '\:\; \ W
% (Tomato base, mozzarella, York, mushrooms, artichoke and black olives). e
l (Base tomate, mozzarella, York, champignons, artichaut et olives noires). 3%. " d
< (Tomatenbasis, Mozzarella, York, Champignons, Artischocke und il )
schwarze Oliven). ad

e

LOMBARDIE. B
™ (Base de tomate, mozzarella, qorgonzofa, jamon serrano fv parmesano). -
£ (Base de tomaquet, mozzarella, gorgonzola, pernil salat i parmesa). =3
% (Tomato base, mozzarella, gorgonzola, Serrano ham and Parmesan). \
® (Base tomate, mozzarella, gorgonzola, jambon serrano et parmesan). »

& (Tomatenbasis, Mozzarella, Gorgonzola, Serrano-Schinken und Parmesan,).



PIZZES TOMAQUET / TOMATO PIZZA / PIZZA AUX TOMATES / TOMATEN-PIZZA
14,50€
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IBERICA / Ibérica / Iberian / ibérique / Iberisch

(Base de tomate, mozzarella, ,(amon serrano, rucula y parmesano).
(Base de tomaquet, mozzarella, pernil salat, ruca i parmesa).

(Tomato base, mozzarella, Serrano ham, rocket and Parmesan).

(Base tomate, mozzarella, jambon serrano, roquette et parmesan).
(Tomatenbasis, Mozzarella, Serrano-Schinken, Rucola und Parmesan).

T AN A T

CALZONE
(Base de tomate, mozzarella, york, champifiones, huevo y parmesano).
(Base de tomaquet, mozzarella, york, xampinyons, ou i garmesé).
(Tomato base, mozzarella, York, mushrooms, egg and Parmesan).
(Base tomate, mozzarella, York, champignons, ceuf et parmesan).
(Tomatenbasis, Mozzarella, York, Champignons, Ei und Parmesan).

T AN A T

MONALISA

(Base de tomate, mozzarella, chorizo dulce, cebolla, pimiento, jamon

serrano, tomate natural y parmesano). _

(Base de tomaquet, mozzarella, xorigo dolg, ceba, pebrot, pernil salat,

tomaquet natural i parmesa). / )

(Tomato base, mozzarella, sweet chorizo, onion, pepper, Serrano ham,

natural tomato and Parmesan cheese). ‘

gBase tomate, mozzarella, chorizo doux, oignon, poivron, jambon
errano, tomate naturelle et parmesan). ; :

(STomatenbas_;s, Mozzarella, sil3e Chorizo, Zwiebel, Paprika,
errano-Schinken, natirliche Tomate und Parmesan).

T S A T

VEGETARIANA / Vegetarian / Végétarien / Vegetarier -

(Base de tomate, mozzarella, berenjena, calabacin, champifiones,
alcachofa, cebolla, ricula y parmesano). :

(Base de tomaquet, mozzarella, alberginia, carbasso, xampinyons,
carxofa, ceba, ruca i parmesa).

(Tomato base, mozzarella, aubergine, zucchini, mushrooms, artichoke,
onion, rocket and Parmesan). : _ :
(Base tomate, mozzarella, aubergine, courgette, champignons, artichaut,
oi'gnon, roquette et parmesa%. _ £t 4
(Tomatenbasis, Mozzarella, ubeggmen, Zucchini, Champignons,
Artischocken, Zwiebel, Rucola un Parmesan).

TR A TS ——

CAPRICIOSA
(Base de tomate, mozzarella, york, champifiones, alcachofa, pimientos
asados, rucula y parmesano). :

(Base de tomaquet, mozzarella, york, xampinyons, carxofa, pebrots
rostits, ruca i parmesa).

(Tomato base, mozzarella, York, mushrooms, artichoke, roasted peppers,
rocket and Parmesan). _ _ _ _
(Base tomate, mozzarella, York, champignons, artichaut, poivrons rotis,
roquette et parmesan). '
omatenbasis, Mozzarella, York, Champignons, A
aprika, Rucola und Parmesan).




6,50€

6,00€

6,00€

6,00€

5,50€

5,00€

HOMEMADE DESSERTS
DESSERTS MAISON
HAUSGEMACHTE DESSERTS

© TIRAMISU.

_ PANNACOTA
< (Sirope de chocolate / Dulce de leche / Fresa / Frutos del bosque).
= (Sirope de xocolata / Dolg de llet / Maduixa / Fruits del bosc).

@ (Chocolate syrup / Dulce de leche / Srrawber?:v / Bemesé. .

) (Sirop de chocolat / Dulce de leche / Fraise / Fruits des bois).

® (Schokoladensirup / Dulce de Leche / Erdbeere / Waldfriichte).

© TARTA DE QUESO CON FRESA.
= Pastis de formatge amb maduixa.
& Strawberry Cheesecake.

() Gateau au fromage aux fraises.

® Frdbeer-Kdsekuchen.

© CROQUETAS DE CHOCOLATE CON HELADO DE VAINILLA.
£ Croquetes de xocolata amb gelat de vainilla.
@ Chocolate croquettes with vanilla ice cream.
() Croquettes au chocolat avec glace a la vanille.
® Schokoladenkroketten mit Vanilleeis.

© COULANT CON BOLA DE VAINILLA.

= Coulant amb bola de vainilla.

= Coulant with vanilla ball.

() Coulant a la bille de vanille.

® Coulant mit Vanillekugel. -

_ PROFITEROLES (5UDS).

< (Nata y chocolate).

= (Nata 1 xocolata).

@ (Cream and chocolate).

) (Créme et chocolat).

® (Sahne und Schokolade).

£ SORBETE DE LIMON AL CAVA.
S forbet dse a‘%rg?n% fﬁ:‘ cava. :

% Lemon Sorbet with Cava.

() Sorbet Citron au Cava. =X
® Zitronensorbet mit Cava.

© HELADO DE LIMON 2 BOLAS.

e

= Gelat de llimona 2 boles.

&% Lemon ice cream 2 balls. POSTRES
() Glace au citron 2 boules.

® Zitroneneis 2 Kugeln. a0 )
© HELADO DE CHOCOLATE 2 BOLAS.

= Gelat de xocolata 2 boles.
@ Chocolate ice cream 2 balls.
() Glace au chocolat 2 boules.

® Schokoladeneis 2 Kugeln.

© HELADO DE VAINILLA 2 BOLAS.

= Gelat de vainilla 2 boles.

@ Vanilla ice cream 2 balls. N
() Glace vanille 2 boules.

® Vanilleeis 2 Kugeln.

© FRUTA DE TEMPORADA.
= Fruita de temporada.

= Season's fruit.

) Fruit de saison.

® Friichte der Saison.



